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SIEGENIA SMART MODUL
UNIVERSAL 2.1

mit Smart Window verbinden



KONFGURATION & BEDIENUNG

1. SMART MODULE UNIVERSAL 2.1
ANSCHLIESSEN

1. Das AnschlieBen des ,smart modul universal 2.1“ darf ausschlieBlich nur durch erfahrenes Fachpersonal ausgefiihrt werden,
das in der Montage, Inbetriebnahme sowie Wartung und Instandsetzung von Hausautomationsgeraten und Elektroinstallati-
on ausgebildet und gelbt ist. Die sachgerechte und sichere Montage des Gerates ist ohne Fachkenntnisse nicht moglich.

2. Néhere Details zum Gebrauch, Anschluss, Sicherheit, Montage und Stérung entnehmen Sie bitte der original Montageanlei-

tung von siegenia.

Diese Montageanleitung finden sie in ihrem Beipack oder auf der Siegenia Homepage im Downloadportal (https:/down-

loads.siegenia.com/de/00007/index.html)

3. Anschlussplan elektromotorische Verriegelung

Overview plan: "Connection W-Lan Modul"

- No day-operation with core grey(0) and yellow (1)
- no evaluation (core 7 - pink)
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4. Fur die Einrichtung werden vom Typenschild
Seriennummer und Identifikationsnummer bendtigt

BEISPIEL
Seriennummer: S-Nr: bd000237
|dentifikation: I-Nr: 999734

Day operation for EE: (also latch retracted) 5sec
Version 1: via permanent signal to clamp 4 (green) ~| 2sec |-
| Version 2: day operation on: 3x short keystroke(0,5s) + 1x long keystroke (2s) within 5 sec:

to clamp 4(green) or opening buttom (optional)
day operation off: 1x23ec;H = keystroke
—~| 2sek |-

Only with EV-E and EV-C: day operation

| (cores 0 and 1 with EE without function)

Closed = day operation

- External unlocking or access control for unautorised persons

1 (min. 1 sec switching time - potential-free)
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Only with EV-E and EV-C: Evaluation
(Core 7 with EE without function)

Coupling relais 24VDC
optional
P/no: 84629
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KONFIGURATION & BEDIENUNG

2. SMART MODUL UNIVERSAL 2.1 MIT SIEGENIA APP
ERSTINBETRIEBNAHME UND EINRICHTEN p= B

Settings. Wi-Fi
1. Download ,SI Comfort App“ aus dem jeweiligen Appstore irplne Moo i ©
v SmartWindowDemo s =@
Blustootn on
2. Nach erfolgreichem Downlaod und installation der App versorgen . Guest N =0
Notifications
Sie das ,smart modul universal 2.1“ inkl. Hausttre mit Strom und contarconte e ‘T g
INWOE a7
wechseln auf Inrem Gerat in die WLan-Einstellungen. Do Smartindow G
@ coea - UNIVERSAL 999734 sz ®
Other...
3. In den WLan Einstellungen ihres Mobilgeréates erscheint ein neues ey & e
. . « . . ) walipaper i
Netzwerk mit dem Namen ,universal_XXXXXX" (Die Nummer ist @ — fecto don etuors “
immer die I-Nr. des jeweiligen Typenschildes z.B. 999743) B Fesscoce R
B sattery
M Privacy
4. Verbinden Sie ihr Mobilgerat mit diesem Netzwerk und geben das T ——
jeweiligen Passwort ein. == =
Das Passwort finden Sie ebenfalls am Typenschild und ist die passtord

S-Nr des jeweiligen Gerates (z.B bd000237)

5. Jetzt sind Sie mit dem WLan des smart modul universal 2.1
verbunden und koénnen die ,.SI Comfort App“ starten.

6. Nach dem Offnen der App erscheint nach kurzem Warten das
»Ssmart modul universal 2.1“ mit folgender Meldung (siehe Grafik) &
Erstkonfiguration mit ,JA" bestatigen

Device found
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KONFGURATION & BEDIENUNG

7. Dannach sehen Sie das Modul in der Gerateansicht und klicken auf

09:03 7 aoxm

Nachdruck verboten / technische Anderungen vorbehalten

Einstellungen.

Die Frage bezlglich Erstinstallation” beantworten Sie mit ,JA".

8. Jetzt werden Sie aufgefordert das Administratorpasswort (0000)
einzugeben.

Bei der Erstinbetriebnahme ist das Passwort immer ,0000¢

Dieses Passwort sollte/muss nach Fertigstellung der Erstinbetrieb-

nahme aus Sicherheitsgrinden gedndert werden um einen Fremd-
zugriff zu verhindern.

9. Haben Sie das Passwort erfolgreich eingegeben und auf ,weiter”
geklickt, missen Sie nun das am ,smart modul universal 2.1
angeschlossene Gerat auswahlen.

Bei Ihrer Haustlre wéahlen Sie im Normalfall immer ,Genius B* aus,
welche einer voll elektromotorischen Verriegelung entspricht.
Bei einem ,A-Offner* wahlen sie ,Genius A* aus.

10. Im n&chsten Schritt wahlen Sie ,Integration in das Heimnetzwerk”
aus.

HINWEIS

Das Heimnetzwerk muss dem gleichen Netzwerk entsprechen in
dem auch der I-tec SmartWindow Gateway installiert ist, um spéter
die Hausture Uber die App steuern zu kénnen.

Q Search

Universal 999734

4 User-defined

Pad = 0908

e SiIEGENIA

¥ asnmo

You want to perform the

Please now enter of the administrator password of the device.

——

Next step

initial configuration for the device *Universal 999734" with the serial number "bd000237"

Pad = 0904

< Back SIEGENIA

Pleas:
lfthe

Version selection
A-opener
GENIUS A
GENIUS B

MH10

Next step

¥ asumo

Pad =

0908

bk

Please choose the WLAN operating mode for your device here

WLAN operating mode
Integrate in home WLAN

Standalone operation

Next step
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KONFIGURATION & BEDIENUNG

11. Jetzt wéhlen Sie das gewlUnsche WLan-Netzwerk aus und
klicken auf ,weiter*.

HINWEIS

Das gewahlte Netzwerk muss das gleiche Netzwerk sein, in
welchem Sie auch den I-tec SmartWindow Gateway und das
SmartWindow App betreiben.

12. Im n&chsten Schritt geben Sie ihr WLan-Passwort sein und
klicken ,weiter*.

HINWEIS

DHCP sollte aktiviert sein, damit das ,smart modul universal 2.1“
in inrem Netzwerk eine korrekte freie IP-Adresse bekommit.

Es ist jedoch auch moglich, hier die Einstellungen manuell vor-
zunehmen. Dazu DHCP deaktivieren.

13. Zum Abschluss k&nnen sie noch einmal alle Einstellungen
kontrollieren.

14. Das Modul verbindet sich nun mit lhrem Heimnetzwerk und
startet das Modul neu.

Sollte eine Verbindung nicht mdglich sein und eine Fehlermeldung
erscheint, kontrollieren Sie bitte ihre getatigten Einstellungen er-

neut.

15. Nach erfolgreichem Neustart (ca. 2 — 3 Minuten) sollte die Genius

B nun in der App ersichtlich sein.

Die Einrichtung ist somit abgeschlossen und die Haustlre kann

jetzt bereits mit der ,SI Comfort App“ bedient werden.

IPad = 09:04. | asnm
ook siEcEmA =

Please select your WLAN or choose "Other WLAN.."

SmartWindowDemo

INWO
SmartWindow v

Other WLAN...

Next step >

pad = 0905, T avu 0|

 Back SIEGENIA =

A

Integrate device >

Restart device
You will be forwarded to the device

Nachdruck verboten / technische Anderungen vorbehalten

iPad T + asx @D
Edit =
g = 8
4 User-defined il
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KONFGURATION & BEDIENUNG

3. AUSLESEN DER IP-ADRESSE DER HAUSTURE

FUR DAS SMARTWINDOW PLUS APP

Zur integration des ,smart modul universals 2.1 in das I-tec
SmartWindow Gateway muss die IP-Adresse des Moduls
herausgefunden werden.

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

1. Im ,SI Comfort App*“ auf die gerade installierte Hausttire klicken
und Userpasswort eingeben.

Nach der Erstinbetriebnahme ist das Userpasswort =
Administratorpasswort (0000)

2. In diesem MenU kann die Hausture bereits mit inrem kompletten
Funktionsumfang Uber die ,,SI Comfort App“ gesteuert werden.

Um die IP-Adresse auslesen zu k&nnen, ganz nach unten scrollen
und auf ,Further settings* klicken

3. Ganz oben finden sie nun die IP-Adresse des Moduls.
Diese Adresse bitte notieren, da Sie diese bei der Inbetriebnahme im
SmartWindow plus App benétigen.

4. Ebenfalls sollte jetzt auch gleich das Userpasswort und das
Administratorpasswort auf ein Kundenpasswort geandert werden.

Dazu klicken Sie auf ,Change user password” oder ,Change
administrator password*

5. Zuerst muss noch das alte Userpasswort eingegeben werden, um
ein neues Passwort erstellen zu kédnnen.
In der dargestellten Maske geben Sie ihr neues Userpasswort ein
und klicken auf ,Change password*

Pad = 0507 T asm

Edit SIEGENIA =

Q Search

Devices

i GENIUS B — 8

4 User-defined

Pad 0907

8

— /e ]
e ]
utsocono (@)

Plsedurtion onooon @

Day / night operation

Pad = 0:07 ¥ asnmo

<o i =

P address —— 1921681104

MAC address. €4:93:0010:88:c8
54000237

141

Hardware version 10

2 WiANoptions

iPad = 09:10 | asnm
 Back SIEGENIA =

Please assign the new User password. The password must be entered twice to avoid typing errors.

User password change

Old password 0000
New password 1234
Repeat password 1231
Save password

Medium strong

() e passmord shouidincluda lowe case and captl attrs, 10 charactrs.

Change password >
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KONFIGURATION & BEDIENUNG

6. Die Anderung des Passwortes wird in einem Fenster bestétigt und
Sie befinden sich wieder im Startmenu des ,SI Comfort App“. Hier
kénnen Sie sich an der Hausture jetzt mit ihnrem neuen Passwort
anmelden.

Die Schritte 1 bis 4 wiederholen sie bitte zum Andern des
Adminstratorpasswortes

HINWEIS

Nur wenn sie beide Passworter andern, sind sie optimal gegen
unbefugte Benultzung der Haustlire geschutzt.

4. HAUSTURE IN SMARTWINDOW
PLUS APP EINRICHTEN

1. Offnen Sie ihr SmartWindow plus App und die Konfiguration, wo Sie
die Hausture hinzufigen médchten.

2. Fugen sie nun ein neues Gerat wie gewohnt hinzu.
Gehen Sie dazu auf ,Ubersicht/,Konfiguration“/Tab ,Raume*
und legen im gewlinschten Raum ein neues Gerat mit ,Gerat
hinzuflgen* an.

3. Wahlen sie im AuswahlmenU ,Siegenia“ und drlicken
auf ,Weiter"

4. Im nachsten Schritt wahlen Sie ,Genius B“ aus und driicken
auf ,Weiter*

HINWEIS

Bei einer ,A-Offner*, bzw. ,halb-motorischen Verriegelung* wahlen
Sie ,Genius A",

Successful
The new user| password has been
saved

oK

@ i =
Internorm
Internorm detector
elero
Somfy RTS
HomeMatic
HomeMatic Detector
Energy meter
—_ Siegenia v

Weather station

New e -
GENIUS A

—— | GENIUSB v

B & B
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KONFGURATION & BEDIENUNG

5. Hier jetzt den gewlinschten Namen fUr die Hausture vergeben
und die davor aus dem ,,SI Comfort App“ ausgelesene
IP-Adresse mit dem dazugehoérigen Userpasswort eintragen.

Dannach auf ,Hinzufligen® klicken

6. Jetzt ist die Haustlre im SmartWindow Plus App angelegt und man
kann mit ,Zurtck” wieder in die gewohnte Bedienansicht zurtick
kehren.

7. Die gerade eingerichtete Haustur, kann nun im Raum bedient wer-
den und in Szenen und Task mit anderen Produkten zur Steuerung
verwendet werden.

HINWEIS

Ebenfalls ist es moglich bei ,aktiver Remote-Verbindung“ die
Haustlre Uber das Internet zu 6ffnen, wenn dies gewulnscht ist.

Back New device Add

1P-Address
- | 192.168.1.104

Password

Frontdoor v oA

Add new device ...

Internorm

[-] Frontdoor

Mappe < Room

Overview
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Internorm

Osterreich
Internorm Fenster GmbH

A-1230 Wien - Vorarlberger Allee 27

Tel.: +43 (1) 605 72-0 - Fax: +43 (1) 605 72-2125

E-Mail: wien@internorm.com

A-4061 Pasching - Kremstal StraBe 5

Tel.: +43 (7229) 770-2440 - Fax: +43 (7229) 770-2433
E-Mail: linz@internorm.com

A-6020 Innsbruck - Bleichenweg 14

Tel.: +43 (512) 36 10 48-0 - Fax: +43 (512) 36 10 48-2625
E-Mail: innsbruck@internorm.com

A-8502 Lannach - Industriestr. 2

Tel.: +43 (3136) 825 00-0 - Fax: +43 (3136) 825 00-2829
E-Mail: lannach@internorm.com

Deutschland
Internorm-Fenster GmbH

Zentrale Deutschland

D-93059 Regensburg - NuBbergerstr. 6b

Tel.: +49 (941) 464 04-0 - Fax: +49 (941) 464 04-22 40
E-Mail: regensburg@internorm.com

Schweiz

Internorm-Fenster AG

CH-6330 Cham - Gewerbestrasse 5

Fax: +41 (0) 41 749 80 66

Ausstellung Mittelland

CH-5502 Hunzenschwil - Rémerstrasse 25
Fax: +41 (0) 62 926 07 54

Salle d‘Exposition Suisse Romande
CH-1030 Bussigny - Rue de I'Industrie 58
Fax: +41 (0) 22 364 86 22
Internorm-Fenster-Telefon 0848 00 33 33
info-swiss@internorm.com

Frankreich
Internorm Fenétre SAS

BP 20073 - 10 rue Alcide de Gasperi

ZAC Espale

F-68392 SAUSHEIM CEDEX

Tél.: +33 (3) 89 31 68 10 - Fax: +33 (3) 89 61 81 69
E-Mail: sausheim@internorm.com

www.internorm.com

Internorm-Fenster-Telefon zum Gratis-Tarif
(gultig fir A und D) 00800/11 111 111

Italien
Internorm Italia S.r.1.

[-38121 Trento (TN) - Via Bolzano, 34
Tel.: +39 (0461) 95 75 11 - Fax: +39 (0461) 96 10 90
E-Mail: italia@internorm.com

Slowenien
Internorm okna d.o.o.

SLO-1000 Ljubljana - KoseSka cesta 8
Tel.: +386 (1) 581 92 55 - Fax: +386 (1) 581 92 57
E-Mail: internorm.okna@siol.net

Tschechien
Internorm-okno s.r.o.

CZ-190 00 Praha 9

Ocelarska 7 - Vysocany

Tel.: +420 235 09 04 41-43
E-Mail: internorm@internorm.cz

Slowakei
Internorm s.r.o.

SK-821 04 Bratislava - Galvanino 15/B
Tel: +421 (2) 436 327 82
E-mail: office@internorm-okna.sk

Ungarn
Internorm Ablak Kft.

H-2051 Biatorbagy - Sasbérc ut 1
Topark Ingatlankomplexum

Tel.: +36 (30) 650 6448

E-Mail: internorm@internorm.hu

GroBbritannien
Internorm Windows UK Ltd

Unit D - Colindale Business Park

2-10 Carlisle Road - London, NW9 OHN
Tel.: +44 (0) 208 205 9991

E-Mail: office@internorm.co.uk



